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* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, diakok és érdeklddék szamara hozta 1étre ezt az elektronikus adatta-
ri szolgaltatasat, amelynek célja ketts, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaji hazai publikacios tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektol maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
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Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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Ali A. Mazrui: The Trial of Christopher Okigbo. Heineman, London,
Ibadan, Nairobi — 1973. John Munonye: 4 Wreath for the Maidens.
Heinemann, London, Ibadan, Nairobi — 1973.

TAXNER, Ernd

Nagyvilag, 1976, 21. évf., 3. szam, 469—-470. old.

Valljuk be, édeskeveset tudunk az afrikai orszagok nemzeti sajatossa-
gairol, helyenként kiillonboz6 tarsadalmi gondjairdl, a népek nyelvé-
nek, vallasanak, hagyomanyainak sokféleségébdl adodo kérdésekrol.
Legtobbiinknek az ezrek halalat, milliok éhezését jelentd nigériai pol-
garhaboru sem volt mas, mint a hatvanas évek neo-kolonializmusanak,
az imperializmus vildgméretli torekvéseinek egyik véres epizodja.
Legfoljebb a vérengzés atlagosnal nagyobb méreteire figyeltiink fol.

A kenyai szarmazasi Ali A. Mazrui és a nigériai John Munonye
regényei most alkalmat kinalnak arra, hogy mélyebbre hatoljunk Afri-
ka vilagdnak megismerésében. A biafrai haboru vilagpolitikai 6ssze-
fiiggéseire Mazrui alig, Munonye egyaltalan nem fordit figyelmet. A
két ird kozil az elébb emlitett a képzettebb, tudatosabb elme; foglal-
kozésat tekintve a kampalai egyetem politikai tudomanyokkal foglal-
kozo professzora. Az ibo (biafrai) szarmazasi Munonye szemléletéhez
sét: a panafrikanizmus fel6l. A tragédia emberi és politikai atérzésén
kiviil a tisztdzas szdndéka formalt regényirdt a politikus Mazruibdl.
Az ,esszéregény” cimében — Christopher Okigbo targyaldsa — meg-
nevezett jeles koltd valosagos személy volt, aki a biafrai oldalon esett
el, képzeletbeli targyaldsanak elbeszélése politikai vitairat. Az iro6i fik-
ci6 szerint egy afrikai ,,talvilagon”, annak nagy futballstadionjaban
megrendezik Okigbo bilinperét. A vad elsé pontja szerint Okigbo el-
arulta az egységes Nigéria ligyét, s ezzel folaldozta a panafrikanizmus
eszméjét a nacionalizmus oltardn. A masodik pont stlyosbitd koriil-
ménynek mindsiti, hogy Okigbo elarulta a koltészet tudatformald ere-
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jébe vetett hitet is, amikor a kozvetlen politikai cselekvés szinterére
1épett, fegyvert fogott. A védelem eldszor azt igyekszik bebizonyitani,
hogy a vadlo gondolatmenete tulsagosan eurodpai, a brit jog alapjan all,
s mikdzben pénafrikanizmusrdl beszél, nem gondol arra a kulturara,
amit Okigbo képviselt. A kovetkezo — eldontetlen — kérdés, igaz vagy
téves ligy mellett szallt-e sikra az ifju koltd. A védelem ugyanolyan
sulyos tanuvallomasokat hoz f6l az ibdkat ért atrocitasok, mint a vad
az altaluk elkovetett vérengzések bizonyitasara.

A vad Okigbo arulasanak dontd jelét abban latja, hogy mar a biafrai
polgarhabort eldtt visszautasitotta egy afrikai kolt6talalkozo elsé di-
jat, mondvan: ,,Kolt6 vagyok. Nincs afrikai irodalom, csak jo irds és
rossz, ez minden.” A védelem ennek magyarazatat az egyéniségben
keresi, s megidézi mentd tantinak Byront, aki hajdan a gorog szabad-
sagért fogott fegyvert. A vadlé azonban azt bizonyitja, hogy a nagy
angol kolté sem csupan az ligy iranti lelkesedésbdl aldozta fol életét:
szerepvallaldsa menekiilés is volt individualis gondjai, féleg a bilinds-
nek nyilvanitott testvérszerelem eldl. A vadloé szerint Okigbo nem
szabadsaghds, hanem a kultirateremtés kozosségi kotelezettsége eldl
az individualizmusba menekiilé gyenge és 6nz6 ember.

Mazrui azért tartja tragédianak a nigériai polgarhaborut, mert olyan
helyzetet teremtett, amelyben tobbre hivatott emberek is a folosleges
vérontas okozoihoz, mérhetetlen szenvedések eloidéz6ihez csatlakoz-
tak. Vazlatosan, kevés epikai hitellel dbrazolja a per tantit és a vadlot,
sOt a sokrétiiség nagyobb igényével megteremtett védd szellemi vila-
gabol is hianyzik szinte minden, ami nem tartozik a tarsadalomtudo-
manyi, politikai és esztétikai elmélkedés keretébe. (F6hdsének follob-
bano szerelmét szintén csak ebbdl a szempontbol dbrazolja.) A regény
epikai hitelét az elemzett politikai tragédia mély atélése biztositja. A
védonek — a vadloval egyiitt — ugyancsak szembe kell néznie a fele-
16sség kérdésével: mindketten értelmetlen gépkocsi-balesetben vesz-
tették el ifju életiiket, igy Ok sem teljesithették az {ligy, az élet iranti
kotelességiiket. A tulvilagi birdsag végiil — elég vitathatoan — a felel6t-
lenség és meggondolatlansadg blinében marasztalja el dket, valamint
Okigbot és a biafraiakat is. Igy lesz a regény kozponti kérdése minden
afrikai értelmiségi elemi kotelessége, hogy teljesitse a maga feladatat
egy sajatos, onallo kultura megteremtésében, és ezen keresztiil népe
tarsadalmi felemelkedésének szolgéalataban.

Okigbo szeretdje, akit ez a kaland pusztulasba sodort, és aki a per
egyik érdekes szerepet jatszo tanja, mindossze egyszer. fordult meg a



Afrikai kérdések — afrikai szemmel

védo londoni lakédsan. Errdl az egyetlen latogatasrél annak az Ossze-
visszasdgnak az emlékét Orzi, ahogy ott a nyugati, az arab—moha-
medan és a fekete-afrikai kultura termékei keveredtek. Az ir6 és a vé-
do, a vadloval és mas szerepldkkel egyiitt, Europaban tanult mohame-
danok. Gondolkodasukra jellemzd, hogy miutan a védé a vad alapta-
lansagat igyekezett bizonyitani azzal, hogy a vadldé eurdpai modon
gondolkodik, 6 maga Byront idézi meg az afrikai kolté mentd tanuja-
ul. Az eurodpai kultira befolyasanal alig kisebb kérdés a mohameda-
nizmus szerepe Fekete-Afrikaban. A mohamedan Mazrui targyilagos-
sagat dicséri, hogy egyetlen arab ideoldgust sem idéz meg, s a katoli-
kus ibok, valamint a mohamedan hausak kozotti ellentétet is vallasi el-
fogultsag nélkiil abrazolja. A keresztény eszmék (Teilhard de Char-
din) hatasa alatt allo Léopold Senghor politikai nézeteirdl tisztelettel,
de bizonyos idegenkedéssel ir. Szerinte Nkrumahnak sikeriilt egység-
be foglalnia mindazt, ami a legtobb afrikai fejében éppolyan Ossze-
visszasdgban talalhat6, mint a védd londoni lakasan. Az ir6 ugy latja,
a nyugati, az arab-mohamedan ¢és az afrikai kultira hagyomanyainak
egységbe foglaldsa lett volna Okigbo kolt6i feladata is, s e kotelesség
elmulasztasaval részes a nigériai tragédia eldidézésében. Mazrui téte-
lének alapvetd gyengéje, hogy az ir6 a kelleténél kisebb figyelmet
fordit az adott gazdasagi helyzet, az anyagi viszonyok elemzésére jol
megirt miive mégis az afrikai jelen fontos és érdekes kérdéseire hivja
fol a figyelmet az adott tarsadalmi kép teljességének igénye nélkiil is.

John Munonye miive — Koszort az artatlanoknak — hagyomanyos
tipust regény. Ambar szerzéje ma is a nigériai kozigazgatasban dol-
gozik, egyaltaldban nem titkolja, hogy szdrmazésa, neveltetése, érzel-
mei a polgarhaboruban vesztes félhez kotik. Muve két ponton kapcso-
l6dik Mazrui¢hoz: 6 is egy tragédia aldozatait latja a habora részt-
vevOiben, s gondolkodésa szintén az eurdpai kultira erds befolyasa
alatt all. A cim tanusdga szerint az artatlanok emlékének aldoz. E
szimbolum egyszerre utal Iphigeneia mitoszara, akit tudvalevoleg a
trojai haboraért — vagy mas megkozelitésben: a jovoért — aldozott {6l
Aulisban az apja; s ezzel arra, milyen szorosan éplilt be az europai
kultara szamos fekete-afrikai tudataba.

Munonye megkeriili a kérdést: melyik haborus félnek volt igaza a
parjat ritkitd méretli vérontasban. Az ir6t a tragédiat kivaltd okok iz-
gatjak. Regénye a polgarhabori id6szakéaban, es az ezt kozvetleniil
megeldzd években jatszodik, de a gyarmati mult meghatarozo szerepe
egyarant érvényesiil hései tudataban és az abrazolt tarsadalom viszo-
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nyaiban. Munonye ugy véli, a személyes megaldztatasok emlékétol vi-
szonylag konnyli megszabadulni. (Regényének néhany fehér kisember
szerepl6jét hatarozott rokonszenvvel abrazolja, és nagy elismeréssel
sz6l a katolikus egyhdz papjair6l, iskoldirdl.) Sulyos 6rokség a gyar-
mati rendszerbdl kindtt gazdasagi helyzet, és a gyarmatositok tarsada-
lomszemléletének tovabbélése — foleg a helyiikre 1€pd Gjgazdagok és
helyi hatalmassadgok tudatidban. A nép hiszékenységét megmozgatd
kiilonb6zd csoportosuldsok gyilkos szatirdjaval kezdddik a regény,
amelynek két tanarhdse szeretne a piszkos, alantasnak itélt manipula-
ciokbol kimaradni.

A két barat a fliggetlenség elnyerése utani Nigéria politikai moz-
galmaibol kidbrandulva, személyes gondoktol és megaldztatasoktol
0sztonozve csatlakozik azokhoz, akik az ibok nemzeti allamanak
megalapitasat hirdetd Biafra zészlaja alatt folsorakoztak. Azt remélik,
harcuk egy igazsagosabb tarsadalom megteremtéséért folyik; s tudjak,
csak attol valna szabadsagharcca, ha a bosszl uszit6 jelszavai helyett a
jobb jovo igéretét kindlna a résztvevoknek. A dolgok alakulasa azon-
ban gyorsan kiabranditja az ifja idealistakat: 1ényeges kérdésekbe nem
tudnak beleszolni, s végiil sajat tdboruk iildozottjei lesznek. Elébb
azonban latniuk kell, hogy a harcot vezetd katonatisztek még a végso
megprobaltatasok napjaiban is természetesnek veszik: az ¢hezoknek
juttatott segélyeket tetszésiik szerint, a sziikséget szenveddk igényei-
vel mit sem torddve, sajat céljaikra hasznalhatjak f 6l. Az egyik tanar
elvek szembesitése tjan jut el a tlirhetetlen ellentmondasok elleni 14-
zadashoz. Baratja, az egyszerii emberek személyes tragédidit megis-
merve latja at a biafrai folkelés szornyli kovetkezményeit és értelmet-
lenségét. Az ir6 mélyen egylitt érez a résztvevok érveivel, és azt akar-
ja bizonyitani, hogy vezetdik elarultdk igazi érdekeiket, s a biafrai to-
megek ¢€s a jo szandéku értelmiségiek aldozatta valtak.

Munonye kevés gondot fordit hdsei sokrétli bemutatasara, s olykor
a regény cselekménye is akadozik. Vilagnézetileg sok vonatkozasban
vitathaté miivének érdeme, hogy a szépirodalom sajatos eszkozeivel
latleletet ad a haborts Biafrardl, s ezzel eldsegiti Nigérianak, Afrika
egyik legnagyobb ¢s leggazdagabb orszagdnak teljesebb megismeré-
sét.



